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  بچّه های عاقلبچّه های عاقل 

   پدر و مادرهای نادان را دست می اندازند پدر و مادرهای نادان را دست می اندازند
  

اولѧدوز داد و فریѧاد      ی  بابѧا . ناگهان سر و صѧدا بلنѧد شѧد        . ها منتظر نشسته بودند   بچّه  

. یاشѧار از خѧواب بيѧدار شѧد و دویѧد بѧه حيѧاط         ی  ننѧه   . هم بѧود  ی  دیگری  صداها. آردمی  

. لѧدوز مثѧل دیوانѧه هѧا شѧده بѧود      اوی بابѧا . سر آرد و رفت پشت بام  ه  بعد برگشت چادر ب   

از مѧا   «تѧو خانѧه ام      !.. بيچاره شѧدم  !.. ی، وا یوا: آردمی  زد و فریاد    می  بر سرش   ی  ه

تو » از ما بهتران«!.. جا بند شوم توانم اینمی  من دیگر ن  !.. راه باز آرده اند   » بهتران

  !..به دادم برسيد!.. خانه ام راه باز آرده اند

ی بابѧا . خواسѧتند آرامѧش آننѧد   مѧی  رش را گرفته بودند و آجان و چند تا مرد دیگر دو    

نگѧѧاه آنيѧѧد، ایѧѧن را آѧѧه آورده    : زدمѧѧی داد و داد مѧѧی سѧѧگ را نشѧѧان  ی اولѧѧدوز لاشѧѧه  

از مѧѧا «.. هѧѧا را آѧѧه شسѧѧته؟   خѧѧون.. سѧѧنگ را آѧѧه برداشѧѧته بѧѧرده؟   .. جѧѧا؟ انداختѧѧه ایѧѧن 

  !..یوا!.. یوا... عدب... اول آمدند سگه را آشتند!.. تو خانه راه باز آرده اند» بهتران

گذاشت می  یاشار ن ی  ننه  . آردندمی   گوش    پلكان ایستاده بودند،  ی  اولدوز و یاشار پا   

  دیگѧر  ی هѧا  بابѧا و آدم ی زدنѧد و تѧو دل بѧه نѧادان       مѧی    کبه یكدیگر چشم  . بروند پشت بام  

  .باور را دست انداخته اند خوشحال بودند آه این همه آدم زود. خندیدندمی 

، یوا: اما ناگهان فریѧاد تѧرس همѧه شѧان بلنѧد شѧد             .  آشان به اتاق بردند    بابا را آشان  

  !..از ما بهتران!.. پناه بر خدا

ور  ور و آن بابا دوباره به حياط دوید و مثل دیوانه ها شروع آرد به داد زدن و ایѧن               

تو » از ما بهتران«: گفتی  پيرمرد. سطل وارونه همه را به وحشت انداخته بود       . رفتن

 نفѧر بѧرود     کیѧ .  نفѧر بѧرود دنبѧال جѧن گيѧر          کیѧ . خانѧه را بگردیѧد    . ه باز آرده اند   خانه را 

  !..خانه خراب شدم!.. آمكم آنيد: بابا داد زد. دعانویس بيارد
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ѧѧال کیѧѧت دنبѧѧر رفѧѧنف »ѧѧيد قلѧѧری سѧѧن گيѧѧج« .ѧѧال کیѧѧت دنبѧѧر رفѧѧنف »ѧѧرزا ولѧѧيد ميѧѧی س       

. بدهدی ها را فرار ه جنآورد آ» بسم االله «کدوید از خانه اش یی پيرزن. »دعا نویس

. جѧا داشѧت   ی  قاب آهنѧه ا   ی  بزرگ نوشته شده بود و تو     ی،  با خط تو در توی    » بسم االله «

خانѧه  ی  سѧوراخ سѧنبه     ی  دو مرد قاب را در دست گرفتند و بسѧم االله گویѧان بѧه جسѧتجو                

افتѧاد آѧه آغشѧته بѧه خѧون       ی  شان به سنگ بزرگ    ناگهان وسط آشپزخانه چشم   . پرداختند

بابѧѧا تѧѧا سѧѧنگ را دیѧѧد، بѧѧاز . رسѧѧان سѧѧنگ را برداشѧѧتند و آوردنѧѧد بѧѧه حيѧѧاطترسѧѧان ت. بѧѧود

    آѧѧرد؟ آѧѧه ایѧѧن را بѧѧرده گذاشѧѧته  مѧѧی جѧѧا چكѧѧار  ایѧѧن سѧѧنگ آن!.. یوای، وا: فریѧѧاد آشѧѧيد

آخѧر  !.. یوا... خواهنѧد اذیѧتم آننѧد     مѧی   ... با مѧن درافتѧاده انѧد      » از ما بهتران  « .. جا؟ آن

  ..آرده ام؟ی من چه گناه

هѧا را آѧه شѧنيدند، خنѧده شѧان       ایѧن حѧرف  . دیѧوار ایسѧتاده بودنѧد    ی  شار پѧا  اولدوز و یا  

حالا بگѧذار   : یاشار گفت . پشت بام نبينندشان  ی  ها اتاق آه آدم  ی  تپيدند تو ی  فور. گرفت

  .برایش زهر خواهد شدی عروس. بر سرش خواهد آردی زن بابات بياید، ببين چه خاآ

دهѧѧان اولѧѧدوز آѧѧه ی  را گذاشѧѧت رویاشѧѧار دسѧѧتش. وقѧѧت هѧѧر دو از تѧѧه دل خندیدنѧѧد آن

  .نشنودی صداش را آس

. زن بابا را خبر آرده بود آه با عجله خودش را به خانه رساند             ی  معلوم نبود چه آس   

هѧا او را آشѧان آشѧان بردنѧد بѧه       زن. آرد و افتاد وسѧط حيѧاط  ی تا شوهرش را دید، غش  

 دعانویس بيایند،   اول باید جن گير و    : گفتمی  پيرزن  . یدست راست ی  همسایه  ی  خانه  

  . بعد زن حامله بتواند تو برود ها را بيرون آنند، جن

جѧن گيѧر    . جѧن گيѧر و دعѧانویس رسѧيدند        ی  خلاصه، دردسر نباشѧد، پѧس از نѧيم سѧاعت          

گفѧѧت، آینѧѧه خواسѧѧت، ی عجيѧѧب و غریبѧѧی هѧѧا را وارونѧѧه جلѧѧوش گذاشѧѧت، حѧѧرفی طشѧѧت

از ما  «ی  ا: گفتاز خودش و از زیر طشت درآورد و آخرش          ی  عجيب و غریب  ی  صداها

این مرد مسلمان ی ، از خانه »از ما بهتران  «دهم به پادشاه    می  ، شما را قسم     »بهتران

  !دور شوید، او را اذیت نكنيد
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امѧروز دشѧت نكѧرده انѧد،        : اولѧدوز گفѧت   ی  بعد گوش به زنگ زل زد به آینه و به بابѧا           

  .شان بيندازم بروند  راه پنجاه تومن بده،

        ѧه زد و سѧدوز چانѧان داد  ی  پدر اولѧر                . تومѧرد زیѧتش را بѧت، دسѧول را گرفѧر پѧن گيѧج

ایѧѧن مѧѧѧرد  ی ، از خانѧѧه  »از مѧѧا بهتѧѧѧران «ی ا: وقѧѧت دوبѧѧѧاره گفѧѧت   آن. طشѧѧت و درآورد 

  !دهممی قسم » از ما بهتران«شما را به پادشاه ! مسلمان دور شوید، او را اذیت نكنيد

 سѧرت برداشѧتند و      خوشبختانه دست از  : بعد، پا شد و خندان خندان به بابا گفت        می  آ

  .یآنی آه مرا راضی گردند، به شرطمی ن دیگر بر. زود رفتند

نوبѧت  . تومان دیگر به جѧن گيѧر داد و راهѧش انѧداخت    ی به راحت آشيد، سی بابا نفس 

نوشѧت، هѧر تكѧه      ی  چيزهایی  با خط آج و معوج ، با مرآب سياه و نارنج          . دعانویس شد 

  .گرفت و رفتقایم آرد، بيست تومان ی آاغذ را در گوشه ا

  .زن بابا را آوردند

  .گذاشته و رفتهی دانست آه آجان آمی نی آس

      قѧѧѧدر  بابѧѧѧا و زنѧѧѧش آن. یاشѧѧѧار اولѧѧѧدوز را بѧѧѧه خانѧѧѧه شѧѧѧان بѧѧѧردی شѧѧب آѧѧѧه شѧѧѧد، ننѧѧѧه  

 .وقت به فكر اولدوز نيفتاده بودند پاچه و ترسيده بودند آه تا آن دست
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